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a) d’exposer ... que 'avant-projet ... ne peut étre accepté. . |

b) ....

c)) de proposer au gouvernement francais . .. la recherche
d'un accord pour le moyen d’une procédure de conci-
liation ou d’arbitrage conforme a ésprit de tradition-
nelle amitié . ..

Das ift in frangdfijder Gprade ,deut{d) gefproden”,
b. h. beutlidh. Sier wird die Berlequng der Jollgrenge in
einem Nebenfag erfter Ordbnung ,in Anfehung” gezogen
und dadburd) in ein helles Licht geriicft, wdbhrend fie dort
im dunfeljten Winkel des Sages verfhwindet; bhier wird
aber aud) die frangbfile Freundicdhaft, die dort jweimal
bengalifd) beleudhtet ift, an gany untergeordneter Gtelle
nur fo beildufig erwdfhnt, als etwas, was fid) von felbit
verftehen follte. itte es fid) nidht gelohnt, in der Ein-
leitung aumt Abfommen aud) die Tatfadje in Beriidfidyti-
gung 3u 3iehen, daB Franfreid) im Beitalter des Vilfer-
bunds und feines Ghiedsgeridhtes fid) geweigert hat, die
Gadje einem Gdyiedsfprudye zu unterbreiten?

Serter Mann vom Nond wiirde nad) BVergleidyung
der beiben Gde vielleidht einen vereinfacdhten Gaf wvor-
{chlagen, Der etwa fo lauten Ednnte:

Der Prifident der franzbiifchen Republit,

1. in Anfehung, daf er die frangdfifden Jolldmter an die
Grenge zu legen wiinfdt;

2. in per Crwigung, daf weder die Sdyweiz nod) ein
Gdiedsgericht etwas dazu zu fagen hat;

3. in Unbetracht, daf das Wort ,Abfommen” ju einer
jahrhundertealten Freundichaft beffer paBt als das Wort
Diftat”,

hat befchloffen, dem Gdyweizerifden Bunbdesrate folgendes

Abfommen Fu diftieren.

Wie gefagt, uns geht hier eigentlich nur der fprad):-
lide Gtil etmas an, aber er ftimmt uns miBtrauifd) gegen
bie Gade, den politifden Gt Le style, c’est 'homme!

Die dentfhe Zutherbibel im Doltsmund.

 Bor viechundert Jahren, im Geptember 1522, er{dyien
pas Neue ZTeftament, von Dr. M. Luther in die
peutfhe Gpradye iibertragen. Jwidlf Jahre fpdter folgte
bie ganze heilige Gdyrift. Cin bis heute unerreidytes Meifter-
werf hat Der Reformator da gefdjaffen. Nidht blof fiiv das
religivfe, mnein, fiiv Das gefamte geiftige Leben in Den
peut{chen Ranbden ift dasfelbe von bder hochiten Bedeutung
gemorden. Wieviele Beftandteile unferer tiglidhen Um-
gangsiprache frammen 3. B. aus Dder Bibell ,CEs ge-
{chieht nidhts FNeues unter der Gonme”. ,Niemand fann
wei Herren dienen.” ,Dem Reinen ift alles rein.” ,Ehre
wem Ehre gebithrt.” ,Wes’ das Hery voll ift, des’ geht
der Mund iiber.” ,Der Urbeiter ift feines Lobhnes wert.”
JWiv {diittelten den Gtaub von unferen Fiifen.” ,Cs
fiel mir wie Ghuppen von bden Augen.” ,Die Haare
ftanben mir zu Berge.” ,Da wird fein Stein auf dem
- andern bleiben.” ,Die Azt ift dem Baum an die Wurel
gelegt.” ,Wo ein as -ift, da fammeln fid) die Adler.”
,Bleibe im Lande und ndhre did) redlid).” ,Wer nicht
mit mir ift, der ift wider mich.” ,Sie find ein Hery und
eine Geele.” ,Jeder Tag hat feine Plage.” ,Sid) in die
3eit {chiden.” ,Dies tun und jenes nicdht laffen.” ,Das
gute eil evwiblen.”  ,Herrlih) und in Freuden leben.”
,$erzen und Nieven priifern.” ,Auf den Hinden fragen.”
,Gin Gpott der Qeute werden.” ,Cin Cnde mit Ghrecen
nehmen.” ,Das Hery aus{dyiitten.” ,IMit Blindheit ge-
{hlagen.” ,Red)t und Geredytigteit.” ,Jittern und zagen.”
,Das fei ferne.” ,Go zahlreid) wie Sand am Nteer.”
Diefe, famt vielen andern Ausbdriicen, feften Formeln
und gefliigelten Worten, die sum eifernen Beftand unferer

Mutteriprache gehoren, haben alle mehr oder weniger ihren
Urfprung in der von Doftor Martin Suther ins Deutdye
iiberfeften Bibel. (, Broteftant”.)

Brieftaften.

N. M., £, Wenn Deinrad RKerler, Capitular des Stiftes
Kreuzlingen, das Wort Shueppis, von dem ja aud) der Gefd)ledyts-
name Cduppiffer ftammt, ableitet von ,scoposa, scopa, weldjes
Befen und aud) die Gipfel hoher Geftrdudye” bedeute, fo ift das
¢iner von den vielen Grildrungsverjuden, die allefamt nidht be-
friedigen. Das deutfhe Wort, das beftimmie Bauerngiiter und etn
ungefidhres Landmafh begeidynete, fommt nidht aus dem Lateini{den;
bie Gormen scoposa 1. a. {ind nur Latinifiecungen, d. h. lateiniid
ausfehen follende deutfde Wirter. Man hat Gd). aud) {don mit
Guppencfier, Gdupflehen, Sdubfli€ verbunden, eine geniigende Cr-
ldrung fehlt immer nod) (I. Jdiotifon).

RAllerlei.

§afzismus oder §afdismus? Daf ein grofer Teil
unferer Gchwetzer Preffe bdie Worte Fafsiften, Fajzismus
wfw. falfd) Jdhreibt, ndmlid) Faszismus, daviiber wird man
fich nicht aufregen bdiirferr. Wenn aber ein Bitdlein ,Das
tigliche Gremdwort” von einem Doftor der Philofophie
ebenfalls Gaszismus fdyreibt unbd bdiefen Spradid)nifer
gleichfam billigt, dann mufp fich, meint der ,Landb.”, wobhl
bie Prefle dagegen wehren. Man bdenfe einfad) an unfer
befanntes Wort Fafdinen; man wei, daf das NRuten
oder diinne Gtimme find, die zu Biindeln zufammenge-
{hniiet werden und bann als Unterlage sum Uferfdjup
pder gegen Grdrutfe verwendet werden. Was ein Fa-
{hinenmeffer ift, weif aud) jedermann. Das Wort ftammt
aus dem Stalienifden, wie nod) mandye andere Bezeidhnung
aus Militdr und Mufit. Fascio wird Fafdho gefprochen
und heift eben das Biindel, aber dann aud) der Bunbd
ober Verband, und die Fafziften find einfad) ein Bund
pon Menfjdhen. Daf der Urfprung des italienifdjen , fascio”
bie ,fasces” bder alten Rbmer {find, {pielt bei dem neuen
Worte feine Rolle mehr. Die Nadyfornmen haben eben
,fafdho” daraus gemadht, weil ihrer bequemeren Junge die
Qonfonantenatrobatit ,fasces” 3u {dhwerfillig war.

Eine niiglide Witwe empfiehlt fich im Unzeigenteil
einer Jeitung folgendermaRen:

Grig Rauhs Witwe, Konfiferiefabrif, . ... empfiehlt
ihre beftbefannte Gpezialitit: Folia-Pajtillen als aus-
gezeichnetes Heilmittel gegen Huften, RKataveh) und Ber-
{chleimung und follte deshalb in feinem Haushalte fehlen.
Crhiltlidh in allen Drogerien ufw.

Eine veraltete Redensart ift die vom Feufer und
bem Weggli, die man befanntlid) nicht ugleic) hHaben fann.
Gritens foftet ein Weggli jeht einen Jehner, und jweitens
ift es o flein, daf man fchon zwei effen muf, bis man
merft, daf man eins gehabt hat. Die Redensart jollte
alfo zeitgemiB wmgewanbdelt werden und heute heifen:
Dr Swingger und o' Weggli. ,

Bemerbungen. 1. In Dder leften Gpalte der leften
Rummer, am Shlup des zweitlepten Ab{chnittes, ift durd
Verfehen des Gehers nadytriglid) nod) eine Jeile ausge-
fallen, fo daf die Gtelle gang unverftindlid) geworden ijt.
Der Saf follte heifen: Warum das Ding nidht verftind-
lidh), wenn aud) fadhlich niichtern, ,Gegenfeitigteitspolitit”
nennen, oder dann etwas phantafievoller ,Wurft-wider-
Wurft-"Politit” ?

2. ®ie heute beiliegende Nummer der ,Jeitfcrift”
war uns fiir rechtzeitigen BVerfand im alten Jahre nod)
sugefagt, ift dann aber dod) 3u fpdt eingetvoffen. Die
Seitdyrift {oll nidyftes Jahr vier mal erfdeinen.
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